SPORT UND SPIEL
Produkte aus PUR-Weichschaumstoff

PHYSICAL EDUCATION AND TOYS
Products made from PU soft Foam




BEWEGUNG zu férdern, ist unsef Ziel
Encouraging MOVEMENT is our aim

£ -

Alle Produkte werden von uns am Firmensitz in Kisslegg im Allgdu hergestellt. Wir nutzen
unsere jahrzehntelange Erfahrung in Produktion, Einkauf und Verkauf, um unseren Kunden
qualitativ hochwertige Produkte und optimalen Service bieten zu kénnen.

Unser Produktionsprogramm ist seit Jahren fest am Markt etabliert. Und wir sind stolz
auf viele langjahrige Geschéaftsbeziehungen zu unseren Kunden und Lieferanten. Eine
solche Bestandigkeit konnten und kénnen wir nur erreichen durch stete Verbesserungen
und Weiterentwicklungen in allen Unternehmensbereichen.

Unsere Produkte aus PUR-Weichschaumstoff sind sehr weich und leicht und ermdglichen
deshalb ein vollig angstfreies Spiel bei minimalem Verletzungsrisiko. Alle unsere Produkte
entsprechen den Anforderungen der europaischen Spielzeugrichtlinie (2009/48/EG).

We manufacture all products at our headquarters in Kisslegg in the Allgédu. We use our de-
cades of experience in production, purchasing and sales to provide our customers with qua-
lity products and best service possible.

We offer a production program which has been well established in the market for a long
time. We are proud of many longstanding relationships with our customers and suppliers.
Such continuity we could and we can only achieve through continual improvements and
advancements in all areas.

Our polyurethane foam products are very soft and light and let you play completely care-
free and with minimal risk of injury. All products meet the requirements of the European
Toy Safety Directive (2009/48/EC).




Wir werden lhnen ein verlasslicher Partner sein!
We will be a reliable partner!

UBER UNS

Die Firma Horst Hanus Schaumstoffe wurde im Jahr 1971 gegriindet und 1972 ins Handels-
register eingetragen. Wir produzierten damals Rohrisolierungen fiir Heizungssysteme,
Malerwalzen, Schwamme und technische Zuschnitte. Bereits 1976 fertigten wir die ersten
Balle aus Polyurethan-Weichschaumstoff. Seit 1979 nehmen wir jahrlich als Aussteller an
der Spielwarenmesse in Niirnberg teil. Uber die Jahre wurde das Produktionsprogramm
um Wiirfel, Wurfscheiben und GroRbaukéasten erweitert. 1983 erfolgte die Registrierung
der Marke VOLLEY®. Im Jahr 2000 tibernahm Frau Jutta Hanus die Geschaftsfiihrung der
Fa. HORST HANUS e.K., Inhaberin Jutta Hanus.

An unserem Firmensitz verfigen wir heute Gber 5.000 m? Produktions- und Lagerflachen
und produzieren mit rund 20 Mitarbeitern fir unsere Kunden in aller Welt. Hauptabnehmer
der VOLLEY®-Produkte sind GroRhandler in den Bereichen Schul- und Vereinssport, Kinder-
garten, Therapie und Seniorensport.

Dariber hinaus produzieren wir auch fir Industrie und Werbung. Durch unsere langjdhrige
Erfahrung in der Schaumstoffverarbeitung (Frdsen, Schneiden, Bohren, Beschichten und
Bedrucken) kénnen wir jederzeit flexibel und kompetent auf Kundenwiische reagieren.

ABOUT US

The company Horst Hanus Schaumstoffe was founded in 1971 by Mr. Horst Hanus and was
registered in 1972. At that time we produced pipe insulation for heating systems, paint
rollers, sponges, and technical blanks. In 1976 we manufactured the first balls of soft poly-
urethane foam. Since 1979 we take part as exhibitor in the International Toy Fair in Nurem-
berg. Over the years we have extended our production program by dice, foam flying disks
and giant building sets. In 1983 the trademark VOLLEY® was registered. In the year 2000
Jutta Hanus took over the management of the company HANUS HORST e.K., Inhaberin
Jutta Hanus.

At our headquarters we now have 5,000 square meters of production and warehouse space.
With about 20 employees we produce for our customers around the world. Main customers
for VOLLEY ® products are wholesalers in the fields of school and club sports, kindergarten,
sports therapy, and seniors.

In addition, we also produce for industry and advertising. With our long-standing experience
in the processing of foam materials (milling, cutting, drilling, coating, and printing) we can
react flexibly and competently on customer requests at any time.
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... der Ball, dem nie die Luft ausgeht
... the ball that never lets you down

Grundstoff unserer Produktion ist Polyurethan (PUR) — ein vielseitiger Kunststoff in zahl-
losen Erscheinungsformen. Alle unsere Produkte werden aus Polyurethan-Weichschaum-
stoff gefertigt und mit oder ohne Polyurethan-Beschichtung ausgeliefert.

Polyurethan-Weichschaumstoff

Polyurethan-Weichschaumstoffe begegnen uns im taglichen Leben. Sie finden ihr Haupt-
einsatzgebiet in der Polstermobel- und Matratzenherstellung. Alle von uns eingesetzten
Weichschaumstoffe entsprechen dem OkoTex Standard 100, Produktklasse 1.

Produkte aus Polyurethan-Weichschaumstoff sind weich, leicht und griffig und bergen
ein sehr geringes Verletzungsrisiko. Mit ihrer charakteristischen offenporigen Struktur
zeichnen sie sich durch besondere Elastizitdt und Formstabilitdt aus. All dies macht Poly-
urethan-Weichschaumstoff fiir uns zum idealen Rohmaterial. Unsere Produkte werden
aus groRen Schaumstoff-Blocken gearbeitet. Deshalb verfligen unsere Softbille, anders
als formgeschdumte Bille, Giber ein sehr gleichmaRiges Sprungverhalten, das unerlasslich
beim Erlernen von Ballspielen ist. Wir verwenden Schaumstoffe mit verschiedenen
Gewichten und Hartegraden, so erreichen wir ein differenziertes Sprungvermégen

(von kaum bis sehr gut springend).

Polyurethan-Beschichtung
™. Wir unterscheiden zwei Arten der Polyurethan-Beschichtung: ELE'Elefantenhaut® und
Spezialimprdgnierung. In beiden Féllen wird das Polyurethan in flissiger Form zur
Veredelung auf das Produkt aufgetragen und verbindet sich fest mit dem darunter
liegenden Weichschaumstoff.

ELE’Elefantenhaut?® ist eine hochelastische Beschichtung, die eine geschlossene
Oberflache verleiht, jedoch den Charakter der Produkte aus Weichschaumstoff
weitgehend bewahrt (Weichheit, Elastizitat und strukturierte Oberflache).
Die Beschichtung ist sehr robust und verlangert die Lebensdauer der Produkte.
Sie ist abwaschbar und mit handelsiblichen Desinfektionsmitteln desinfizierbar.

Spezialimpragnierung ist eine Beschichtung, mit der wir unsere Produkte so veredeln
konnen, dass die fir Weichschaumstoff so charakteristische offenporige Struktur der
Oberflache erhalten bleibt.

Wir verwenden besondere Sorgfalt darauf, eine immer gleichbleibende Pro-
duktionsqualitdt zu gewdhrleisten. Unsere Produkte entsprechen alle den
Anforderungen der europdischen Spielzeugrichtlinie (2009/48/EG).




Starting point of our production is polyurethane (PU) — a versatile plastic in countless
forms. All our products are made of soft polyurethane foam and come with or without
a polyurethane coating.

Soft Polyurethane Foam

Soft polyurethane foams are encountered in every-day life. They find their main application
in the manufacture of upholstered furniture and mattresses. All foams we use meet the
Oeko Tex Standard 100, class 1.

Products made of polyurethane foam material are soft, light, have a good grip and carry a
very low risk of injury. Soft polyurethane foams with their open-cell structure are characte-
rized by their particular elasticity and shape stability. All this makes flexible polyurethane
foam the ideal raw material for us. Our products are made of large foam blocks. Therefore,
our soft balls, unlike foam formed balls, have a very even bounce, which is essential for
learning ball games. We use foams with different weights and degrees of hardness, so we
achieve a differentiated bounce ability (from low to very high bounce).

Polyurethane coating
We distinguish two types of polyurethane coating: closed-cell (“elephant skin”) and open-

cell (“special impregnation”) coating. In both cases the polyurethane coating is applied in
liquid form on the product and bonds firmly with the underlying soft foam.

Our closed-cell coating ELE’Elefantenhaut® (“elephant skin”) is a highly flexible coating
which gives a closed surface, but retains the character of the products made of soft foam
to a great extent (softness, elasticity and textured surface). The coating is very durable and
extends the life of the products. The coated product can be washed and disinfected with
commercially available disinfectants.

Our open-cell coating Special Impregnation is a coating that allows us to refine our pro-
ducts in a way that the open-cell structure of the surface which is so typical for soft
polyurethane foam remains intact.

We take special care to ensure a consistent production quality. Our products meet all the
requirements of the European Toy Safety Directive (2009/48/EC).
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Gutes Sprungvermoégen. Robuste Oberflache. Zahllose Einsatzmdglichkeiten.
High bounce capability. Robust surface. Countless applications.

VOLLEY® Special

# 210-GB*

@ 210 mm ELE'Bélle
ca.220g Bestseller
Gut springend Vol . Bestsellers
(high bounce)

|

VOLLEY® Allround
# 180-GB*

@2 180 mm

ca.145g

Gut springend

(high bounce)

VOLLEY® Playball
# 160-GB*

@ 160 mm

ca.105g

Gut springend

(high bounce)

Besonders weich und leicht. Geringes Sprungvermadgen. Ideal fir Ball-Anféanger.
Especially soft and light. Minimal bounce capability. Ideal for beginners.

VOLLEY® Softi

# 1500*

@2 160 mm

ca.65¢g

Kaum springend ; * Achtung! Nicht geeignet

(low bounce) far Ki_nder unter 3 Jahre.
AbbeiRbare und ver-

ERECONEMN schluckbare Kleinteile!

Erstickungsgefahr!

* Warning! Not suitable for
children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!
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Vielseitig einsetzbare Spielbélle. Ideal fir kleine Kinderhande. Gut geeignet auch fir
Rickschlagspiele.
Playballs for all kinds of uses. Ideal for little hands. Perfectly suited for racket games.

VOLLEY® Super 120

# 120-GB*

@120 mm

ca.50g

Gut springend

(high bounce) : ELE'Bélle

EEONEDMN Spiel & SpaR

Fun & Games

VOLLEY® Super 90
# 090-GB*

@290 mm

ca.24g

Gut springend

(high bounce)

EECONDN

VOLLEY® Super 70

# 070-GB*

@70 mm .
ca.14g

Gut springend

(high bounce)

EECONDN

Gut sichtbar durch Farbe und Design. Ideal fiir Menschen mit verringertem Sehvermaogen.
Highly visible through colour and design. A valuable aid for sight-impaired players.

VOLLEY® Dodgeball

# 160-DB* el * Achtung! Nicht geeignet

@ 160 mm oy 4 fiir Kinder unter 3 Jahre.
e AbbeiRbare und ver-

ca. 1059 s o schluckbare Kleinteile!

Gut springend : ' Erstickungsgefahr!

(high bounce) | A : * Warning! Not suitable for
o/m — children under 3 years.
o Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!




Ein Ball fir viele Gelegenheiten, ob Schulsport oder Beach-Volleyball. Gut sichtbar.

A ball for all kinds of games, whether for physical education or beach volleyball.
Highly visible.

VOLLEY® Fun
# 200-FB*

@ 200 mm
ca.185¢g

Gut springend
(high bounce)

[ |

Ball mit versetztem Schwerpunkt. Trainiert Geschicklichkeit und Reaktion.
Ball with an offset centre of gravity. For skills and reactions training.

VOLLEY® Unball
# 210-65-30-GB*
@210 mm
ca.240g

*

*
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VOLLEY® Football
# 26-15-GB*

@ 150 mm

Lange 260 mm
ca.235g

(]

* Achtung! Nicht geeignet
fur Kinder unter 3 Jahre. VOLLEY® Mini-Football

Abbeiltbare und ver-
schluckbare Kleinteile! # 20-13-GB*

Erstickungsgefahr! @ 130 mm

* Warning! Not suitable Lange 200 mm
for children under 3 years. ca.130g
Small parts can be removed
and may be swallowed! O
Choking hazard!
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VOLLEY® Softbélle mit ELE'Elefantenhaut® sind sehr gute methodische Hilfsmittel im
Lernprozess fir alle Ballspiele, da sie in GréRe, Gewicht und Sprungvermégen dem Leder-
oder Kunststoffball vergleichbar sind.

VOLLEY® Coated Foam Balls are particularly suitable when teaching all kinds of ball
games, as their size, weight and bounce capability are comparable to those of leather or
plastic balls.

VOLLEY® Basketball
# 240-GB*

@ 240 mm

ca.500¢g

Gut springend

(high bounce)

VOLLEY® Junior-Basketball
# 210-JB*

@210 mm

ca.325g¢g

Sehr gut springend

(super-high bounce)

VOLLEY® ELE‘Fuf3ball
# 210-GB-F40*

@210 mm

ca.220g

Gut springend

(high bounce)

(]

VOLLEY® ELE'FuBball

* Achtung! Nicht geeignet # 210-GV-F65*
fir Kinder unter 3 Jahre. @210 mm
Abbeillbare und ver-
schluckbare Kleinteile! ca.325¢g

Erstickungsgefahr! Sehr gut springend
* Warning! Not suitable (s uper -h g h boun ce)

for children under 3 years. =

Small parts can be removed

and may be swallowed!
Choking hazard!
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Weichheit und Elastizitat helfen vor allem Fingerverletzungen und Verletzungen durch
Aufprall zu vermeiden. Die berihmte Angst vor dem Ball muss gar nicht erst entstehen.
The softness and flexibility of the balls help to prevent finger and impact damage. Ball
phobia will never arise.

VOLLEY® Mini-Handball
# 160-GH*

@ 160 mm

ca. 150 g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

|

ELE'Balle
Sport
Sports

VOLLEY® Mini-Volleyball
# 200-GB*

@ 200 mm

ca.185¢g

Gut springend

(high bounce)

|

VOLLEY® Volleyball
# 210-GV*
@210 mm

ca.325g¢g
Sehr gut springend
(super-high bounce)

|

VOLLEY® ELE‘Fuf3ball

# 180-GB-F40*

@ 180 mm

ca.145g

Gut springend

(high bounce) * Achtung! Nicht geeignet

CLIEET | S
schluckbare Kleinteile!

Erstickungsgefahr!

* Warning! Not suitable for
children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!

13




SOFTBALLS




VOLLEY® Tennis Trainer
# 090-T*

@290 mm

ca.26g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

(]

VOLLEY® Softball
# 070-M*

@70 mm

c.12g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

(]

VOLLEY® Softball mit Rille
# 090-65*

@290 mm

c.22g

Gut springend (high bounce)

(]

VOLLEY® Softball mit Rille
# 070-65*

@70 mm

ca.10g

Gut springend (high bounce)

(]

VOLLEY® Ping Pong
# 040-S-set*

@ 40 mm

ca.2g

ELE'Balle
Bestseller
Bestsellers

ELE'Balle
Spiel & Spal3
Fun & Games

ELE'Balle
Sport
Sports

Softballe
Softballs

Therapie
Therapy

Soft Saucer
Soft Saucer

Groltbaukasten

Giant
Building Set
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Gut springend (high bounce) o *Achtung! Nicht geeignet
. : ] \ fur Kinder unter 3 Jahre.
12 Stick im Set (set of 12) AbbeiRbare und ver-

O 1 schluckbare Kleinteile!
4 Erstickungsgefahr!

* Warning! Not suitable for
children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!

VOLLEY® Family Tennis

# 100-FS*

Zwei Kunststoff-Schlager und ein
VOLLEY® Softball (# 070-M) im Set
Set of two plastic rackets and one
VOLLEY® Softball (# 070-M)




Hochwertige, sehr gut springende Ubungsbélle. Aus besonders elastischem PUR-Kalt-
schaum. Sehr griffige Oberfldche.

Top quality exercise balls with high bounce. Made from highly flexible PU cold foam. Easy-
grip surface.

VOLLEY® 240
# 240-B*

@ 240 mm
ca.450¢g

Gut springend
(high bounce)

VOLLEY® 210

# 210-v*

@ 210 mm
ca.295g

Sehr gut springend
(super-high bounce)
O

VOLLEY® 190

# 190-H*

@ 190 mm
ca.215g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

VOLLEY® 150

# 150-G*

@ 150 mm
ca.110g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

* Achtung! Nicht geeignet
fr Kinder unter 3 Jahre. VOLLEY® 120
Abbeillbare und ver-
schluckbare Kleinteile! # 120-G*
Erstickungsgefahr! @120 mm

* Warning! Not suitable ca.50g
for children under 3 years. Sehr gut springend

Small parts can be removed hi
and may be swallowed! (SUP er hlg h bounce)

Choking hazard! O

16




Beschichtet mit einer offenporigen Spezialimprédgnierung. Der Charakter des Schaumstoff-
balles — vor allem die besonders griffige Oberflache - bleibt so erhalten.

Coated with a special open-pore impregnation. These balls retain the characteristic
features of foam balls — in particular the easy-grip surface.

VOLLEY® 240
# 240-BB*

@ 240 mm
ca.515¢g

Gut springend
(high bounce)

VOLLEY® 210

# 210-VB*

@210 mm
ca.315¢g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

VOLLEY® 190

# 190-HB*

@ 190 mm
ca.235g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

VOLLEY® 150

# 150-RB*

@ 150 mm
ca.115g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

VOLLEY® 120

# 120-RB*

@120 mm

ca.50g

Sehr gut springend
(super-high bounce)

Softballe
Softballs

* Achtung! Nicht geeignet
fur Kinder unter 3 Jahre.
Abbeil3bare und ver-
schluckbare Kleinteile!
Erstickungsgefahr!

* Warning! Not suitable for
children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!
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THERAPY




Besonders weich und leicht. Griffige Oberfldche
und langsamer Flug fir leichtes Fangen.
Especially soft and light. Its easy-grip surface and
slower travel make it easy to catch.

VOLLEY® Gymnastik 180
# 180-G*

@2 180 mm

ca.75g

Kaum springend (low bounce)

EECONDN

VOLLEY® Gymnastik- und Medizinballe wWeiche Alternative zu herkémmlichen
Béllen. Die Griffigkeit des Schaumstoffs erleichtert das Arbeiten mit dem Ball.

Soft alternative to conventional balls. The easy-grip foam material makes it easy to work
with the ball.

Gymnastik 300 Gymnastik 420
# 300-G* # 420-G*

@ 300 mm @ 420 mm
ca.330g ca.%00g

Kaum springend Kaum springend

(low bounce) (low bounce) Therapie

= = Therapy

Medizin 300 Medizin 420
# 300-M* # 420-M*

@ 300 mm @ 420 mm
ca.850¢g ca.2.300 g
Kaum springend Kaum springend
(low bounce) (low bounce)

O O

Beschichtete Balle, abwaschbar, mit handelsiiblichen Desinfektionsmitteln desinfizierbar.
Coated balls, washable, can be disinfected using commercially available disinfectants.

VOLLEY® Super 300

# 300-GB*

@ 300 mm

ca. 400 g

Kaum springend (low bounce)

VOLLEY® Super 420

# 420-GB*

@ 420 mm

ca.%00g

Kaum springend * Achtung! Nicht geeignet

(low bounce) : far Ki'nder unter 3 Jahre.
AbbeiRbare und ver-

[ | schluckbare Kleinteile!
Erstickungsgefahr!
®
Vo LLEY S u pe r 590 * Warning! Not suitable for
# 590-GB* children under 3 years.
@ 590 mm Small parts can be removed

and may be swallowed!
ca.3.000 g Choking hazard!

Kaum springend (low bounce)
] 19







VOLLEY® Schaumstoffwiirfel
mit ausgefrasten Augen

VOLLEY® Foam Dice
with countersunk dots

# 160-W*
160 x160 x 160 mm
ca.9%0g

# 300-W*
300x300x300 mm
ca.650¢g

# 400-W*
400 x400x400 mm
ca. 1.450 ¢

# 500-W*
500 x500x500 mm
ca.2.900 g

Wiirfel
Dice

VOLLEY® ELE'Wiirfel mit Beschichtung und schwarz aufgedruckten Punkten
VOLLEY® ELE'Dice with coating and black printed dots

# 160-WB*
160 x160 x 160 mm
ca.110g

EECON

# 300-wWB*
300x300x300 mm
ca.700 g

EECON

# 400-WB*
400 x400x400 mm
ca. 1.600 g

EECON

# 500-WB*
500 x500x500 mm
ca.3.100 g

EECON

* Achtung! Nicht geeignet
fur Kinder unter 3 Jahre.
AbbeilRbare und ver-
schluckbare Kleinteile!
Erstickungsgefahr!

* Warning! Not suitable for
children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!
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VOLLEY® Schaumstoffwiirfel mit schwarz aufgedruckten Augen
VOLLEY® Foam Dice with printed black dots

# 160-WDG*
160 x 160 x 160 mm
ca.9%0g

EECONEN

# 070-wDG*
70x 70 x 70 mm
ca.8g

EECONEN

VOLLEY® Sechs-Farben-Wiirfel
VOLLEY?® Six-colour-dice

# 160-W-6*
160 x 160 x 160 mm
ca.9%0g

# 070-W-6*
70x 70 x 70 mm
ca.8g

VOLLEY® Wiirfelball mit aufgedruckten Zahlen 1-6
VOLLEY® Dice Ball with printed numbers 1-6

* Achtung! Nicht geeignet
fr Kinder unter 3 Jahre. # 210-WB*
Abbeiltbare und ver-
schluckbare Kleinteile! @210 mm
Erstickungsgefahr! ca.130g

* Warning! Not suitable |
for children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!
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VOLLEY® Schaumstoffwiirfel mit ausgefrasten Zahlen und Rechenzeichen
VOLLEY® Foam Dice with milled-out numbers and mathematical symbols

160 x 160 x 160 mm
ca.9%0g

# 160-W-001* 123456
# 160-W-002* 0678910
# 160-W-003* sl 4+ -
# 160-W-004* + 4+ ---
# 160-W-005* <>+ -

VOLLEY® Schaumstoffwiirfel 12-Flachig mit ausgefrasten Zahlen
von 0—10 und Joker

VOLLEY® Dodecahedral Dice with milled-out numbers 0— 10 and joker

# W12*
Hohe (height): 200 mm
ca.130g

EEN Wiirfel

Dice

VOLLEY® ELE'Wiirfel 12-Flachig mit aufgedruckten Zahlen von 0 - 10 und Joker
VOLLEY® Dodecahedral ELE 'Dice with numbers 0 — 10 and joker

# WB12*
Hohe (height): 200 mm
ca. 150 g
EECN

* Achtung! Nicht geeignet
fur Kinder unter 3 Jahre.
AbbeiRbare und ver-
schluckbare Kleinteile!
Erstickungsgefahr!

* Warning! Not suitable for
children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!
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SOFT SAUCER wurfscheibe




Die ideale Wurfscheibe fir Kinder und weniger Geiibte. Es besteht keinerlei
Verletzungsgefahr.

The ideal frisbee for children and less practised players. No danger of injury
whatsoever.

VOLLEY® Soft Saucer
# 250-F* - b ELE'Bélle

@ 250 mm S Bestseller
c.23g Bestsellers

EECOEEN
ELE'Bélle

Spiel & Spal3
Fun & Games

ELE'Balle
Sport
Sports

Softballe
Softballs

Therapie
Therapy

Soft Saucer
Soft Saucer

Die ELE'Elefantenhaut® Beschichtung verleiht der Wurfscheibe eine ldngere
Lebensdauer und bessere Flugeigenschaften.
The ELE’Elefantenhaut® coating protects your frisbee longer and improves its flying

dynamics. GroRbaukasten
Giant

Building Set

VOLLEY® ELE'Soft Saucer
# 250-FB*

@ 250 mm

ca.38g

EECONDN

* Achtung! Nicht geeignet
fur Kinder unter 3 Jahre.
Abbeillbare und ver-
schluckbare Kleinteile!
Erstickungsgefahr!

* Warning! Not suitable for
children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!
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VOLLEY® GroRbaukasten

# 1000*
Der GroRbaukasten besteht aus neun Bausteinen — alle Teile sind auch einzeln lieferbar.
The Giant Building Set consists of 9 blocks — all parts can also be supplied individually.

Wiirfel (Cube)

# 1010*
250x250x250 mm
ca.410g

EECONDN

Rolle (Roll)

# 1011*

@ 250x250 mm
ca.330g

Dach (Roof)

# 1012*

350 x 250x 175 mm
ca.230g

Om

Klotz (Block)

# 1013*
500x250x125 mm
ca.420g

mO

Briicke (Bridge)
# 1014*
500x250x250 mm
ca.580g¢g

Halbrolle (Half-Roll)
# 1015*

300 x 250 x 150 mm
ca.240g

R N

GroRRbaukasten
Giant
Building Set

* Achtung! Nicht geeignet
fur Kinder unter 3 Jahre.
Abbeil3bare und ver-
schluckbare Kleinteile!
Erstickungsgefahr!

* Warning! Not suitable for
children under 3 years.
Small parts can be removed
and may be swallowed!
Choking hazard!
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SCHAUMSTOFF
VERARBEITUNG

WERBUNG UND INDUSTRIE
Produkte aus PUR-Weichschaumstoff

PROMOTION AND INDUSTRY
Products made from PU soft fFoam




Wir werden Ihnen ein verlasslicher Partner sein!
We will be a reliable partner!

Jutta Hanus
Geschéftsfihrende Inhaberin
Managing Owner

UBER UNS

Die Firma Horst Hanus e.K., Inhaberin Jutta Hanus ist ein inhabergefiihrtes mittelstandisches
Familienunternehmen. Seit 1971 fertigen wir Produkte aus Polyurethan-Weichschaumstoff.
Wir produzieren ausschlief3lich an unserem Firmensitz in Deutschland.

ABOUT US

The company Horst Hanus e.K., Inhaberin Jutta Hanus is a privately owned family
business. We have been manufacturing polyurethane soft foam products since 1971.
We exclusively produce at our headquarters in Germany.

PRODUKTE AUS POLYURETHAN-WEICHSCHAUMSTOFF

Wir verarbeiten Polyurethan-Weichschaumstoffe, die alle dem OkoTex Standard 100, Produkt-
klasse 1 entsprechen. Polyurethan-Weichschaumstoff ist ein weiches, leichtes und griffiges
Material, das sich durch eine hohe Elastizitdt und Formstabilitdt auszeichnet.

PRODUCTS MADE FROM PU SOFT FOAM
All polyurethane soft foams we use meet the OekoTex Standard 100, class 1. Polyurethane soft foam
is a soft, light and easy-grip material which is characterized by high elasticity and shape stability.

WERBEAUFDRUCK

Gerne versehen wir unsere Produkte mit einem individuellen Werbeaufdruck.

= Siebdruck (Standard: 1-farbig, Druckfarben schwarz, weil3, rot und blau)

* Thermotransferdruck (méglich bei Produkten mit Polyurethan-Beschichtung)

» Technische Details: siehe Produkt- und Preisinformationen und www.hanus.de

PROMOTIONAL IMPRINT

We are happy to print your logo on our products.

= Screen printing (standard: 1-colour, printing colours black, white, red, blue)
= Thermal transfer printing (suitable for products with polyurethane coating)
= More details: see Product and Price Information and www.hanus.de




Hochwertige SOFTBALLE aus PUR-Weichschaumstoff
= Prazisionsgefrast, elastisch, formbestandig

= Kaum bis sehr gut springend

= Durchmesser von 40 bis 210 mm

= |n vielen Farben lieferbar

= Neutral oder mit individuellem Werbeaufdruck

High-quality FOAM BALLS made from polyurethane soft foam
= Precision-milled, stay springy and round no matter
how long and hard they are played with
= Low bounce to super-high bounce
= Diameters from 40 up to 210 mm
= Available in many different colours
= Can be supplied with promotional imprint

SOFTBALLE in UbergroRe

Wir fertigen Softbélle in UbergréRRe bis zu einem Durchmesser von 760 mm. Erhéltlich in
Standardfarben oder mit PUR-Beschichtung mdglichst genau nach Ihrer individuellen Farbvor-
stellung.

Oversized FOAM BALLS
We manufacture oversized foam balls up to 760 mm diameter. Available In our standard colours
or with polyurethane coating as closely as possible to your individual colour.




QUADRO-SOFT Werbewiirfel

= |n vielen verschiedenen GroRen lieferbar:
70, 100, 160, 300, 400 und 500 mm

= |deal fir Werbeaufdrucke

= Mit abgerundeten Ecken und Kanten

QUADRO-SOFT Promotional Dice

= Available in many different sizes:
70, 100, 160, 300, 400 and 500 mm

= /deal for promotional imprints

= With rounded corners and edges

QUADRO-SOFT Schaumstoffwiirfel
mit aufgedrucktem Werbelogo
= Groflen: 160 und 300 mm

= Ausgefraste Wiirfelaugen 1 -5
= Logoaufdruck auf einer Seite

QUADRO-SOFT Foam Dice with Printed Logo
= Sizes: 160 and 300 mm

= Milled-out dots from 1to 5

= Printed logo on one side

QUADRO-SOFT Schaumstoffwiirfel
mit ausgefrastem Werbelogo

= Grofle: 300 mm

= Ausgefraste Wiirfelaugen 1 -5

= Ausgefrastes Logo auf einer Seite

QUADRO-SOFT Foam Dice with Milled-Out Logo
= Size: 300 mm

= Milled-out dots from 1- 5

= Milled-out logo on one side

QUADRO-SOFT Rabattwiirfel

= In zwei verschiedenen GrofRRen lieferbar:
160 und 300 mm

= Der Rabattwiirfel wird mit den von Ilhnen
gewiinschten Rabatten individuell hergestellt.

QUADRO-SOFT Discount Dice

= Available in two different sizes:
160 and 300 mm

= Discount dice are individually manufactured
with the desired discounts.




JUMBO-FINGER... fiir alle, die uniibersehbare Zeichen setzen wollen
Riesenhdnde aus Schaumstoff mit eingefraster Grifftasche als idealer Werbetrdger — iberall
dort, wo Solidaritdt bekundet werden soll. Beidseitig bedruckbar.

JUMBO-FINGER... For All Those Who Want to Set Salient Signs

Giant foam hands with milled-in pocket as ideal promotional product — wherever solidarity should
be demonstrated. Logo printing on both sides possible.

JUMBO-FINGER Standard
GroRe: 480 x 250 x 40 mm

JUMBO-FINGER Standard
Size: 480 x 250 x 40 mm

JUMBO-FINGER Daumen hoch
GroRe: 405 x 345 x 40 mm

JUMBO-FINGER Thumbs Up
Size: 405 x 345 x 40 mm




JUMBO-FINGER FuB3ball

Riesenhand und Sitzkissen zugleich, mit eingefraster Grifftasche und Griffloch-Stanzung.
Standardausfiihrung: FuBballmotiv 2-seitig.

GroRe: 350 x 350 x 40 mm

JUMBO-FINGER Football

Giant hand and seat cushion in one. With milled-in pocket and grip-hole.
Standard version: 2-sided football motif.

Size: 350 x 350 x 40 mm

JUMBO-FINGER Herz
Grofde: 410 x 400 x 40 mm

JUMBO-FINGER Heart
Size: 410 x 400 x 40 mm

JUMBO-FINGER Rockergrufl
GroRe: 405 x 285 x 40 mm

JUMBO-FINGER Rock Hand
Size: 405 x 285 x 40 mm




SOFT-FLYER... die sichere Wurfscheibe

Als Werbetrager ideal geeignet. Mit unserer weichen und leichten Schaumstoff-Wurfscheibe macht
das Spiel selbst auf kurze Distanz groBen Spaf3. Sehr gut spielbar in geschlossenen Raumen.
GrofRe: @ 250 mm

SOFT-FLYER... The Soft Disc for All Ages

Ideal for promotional imprints. Playing with this soft and light foam disc is great fun — even at short
distances. The perfect indoor game.

Size: @ 250 mm




Ideal geeignet flir Messestand, Events oder Ladenausstattung. Mit Polyurethan-Beschichtung.
Alle Wirfel konnen einfarbig im Siebdruckverfahren bedruckt werden oder mit mehrfarbigen
Thermotransfers veredelt werden. Wir beraten Sie gerne!

Ideal for exhibition stands, events, or shop equipment. With polyurethane coating. All cubes can
be printed in one color screen printing or are enhanced with multi-coloured thermal transfers.
We are happy to help you find the appropriate solution for your needs!

SITZWURFEL gerade
GroRe: 500 x 450 x 400 mm

CUBE SEAT upright
Size: 500 x 450 x 400 mm

SITZWURFEL mit abgerundeten Kanten
GroRe: 450 x 450 x 450 mm

CUBE SEAT with rounded edges
Size: 450 x 450 x 450 mm

SITZWURFEL mit abgerundeten Ecken
und Kanten
GroRe: 500 x 500 x 500 mm

CUBE SEAT with rounded edges and corners
Size: 500 x 500 x 500 mm




STREU-DEKO
aus PUR-Weichschaumstoff. Bunt und vielseitig verwendbar zum Dekorieren und Basteln.

DECORATION
Small colourful polyurethane foam figures. Can be used as table decoration or to do handicrafts.

DEKO-STERNE
Grofle: 40 x 40 x 3 mm

DECORATION STARS
Size: 40 x 40 x 3 mm

DEKO-HERZEN
GroRe: 40 x 40 x 3 mm

DECORATION HEARTS
Size: 40 x 40 x 3 mm

DEKO-KLEEBLATTER
GrofRe: 40 x 40 x 3 mm

DECORATION SHAMROCKS
Size: 40 x 40 x 3 mm




Aus Polyester- und Polyetherschaumstoffen fertigen wir Schaumstoffwalzen, Rundprofile und
Schaumstoffzuschnitte fir Industrie, Handwerk und private Abnehmer. Wir unterbreiten Ilhnen
gerne ein individuelles Angebot!

We manufacture foam rollers and other custom cut shapes out of polyether and polyester foam for
industry, craft industry, and private customers. Please contact us for an individual quotation!

SCHAUMSTOFFWALZEN mit Bohrung
= Ldnge: bis 250 mm

= AuBen-@: maximal 100 mm

= [nnen-@: mindestens 8 mm

FOAM ROLLERS drilled

= Length: up to 250 mm

= Outside @: maximum of 100 mm
= Inside @: minimum 8 mm

SCHAUMSTOFFWALZEN seitlich geschlitzt
= Ldnge: bis 1.000 mm

= AuBen-@: maximal 1.000 mm

= [nnen-@: mindestens 6 mm

FOAM ROLLERS cut

= Length: up to 1.000 mm

= Outside @: maximum of 1.000 mm
= Inside @: minimum 6 mm

SCHAUMSTOFFZUSCHNITTE

Wir fertigen Schaumstoffzuschnitte genau
nach Ilhren MaRangaben in unterschiedlichen
Raumgewichten, Hartegraden und Farben.

FOAM CUT TO SIZE

We produce foam cut to size exactly to your
specifications in various weights, hardnesses
and colours.




Vermissen Sie ein ganz bestimmtes Produkt? Haben Sie eine Idee, wie man PUR-Weichschaum-
stoffe noch einsetzen kdnnte? Wir frasen, schneiden, bohren, stanzen, bedrucken und be-
schichten. Mit viel Erfahrung in der Verarbeitung von Schaumstoffen kénnen wir stets flexibel
und kompetent auf Kundenwiinsche reagieren.

Sprechen Sie mit uns Gber Ihre Ideen!

Is there a particular product you can't find here? Do you have an idea about some other practical
use for polyurethane foam material? We process polyurethane soft foam in various ways: milling,
cutting, stamping, printing, and coating. With extensive experience in the processing of foam we
can always respond flexibly and competently to customer needs.

Discuss your ideas with us!
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